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Patri. Eu o u a e.

O Dieu, venez & nmosecoursSeigneur hatezous de me secourir :
gue mes ennemis soient confondus et couverts de bartqui en veulent a mon ame.
, Qu'ils reculent et gu'ils rougissereux qui me veulent du mal.

ORAISON

Omnipotens et miséricors Deus, de ci O Dieu toutpuissant et misécor-

munere venit, ut tiba fidélibus tuis digne
laudabiliter serviatur : tribue quaesumt

nobis, ut tuas

offensidne

ad promissiones
curramus. Per

Sancti Deus, permnia saecula sadotum

Domint
nostrum Jesum Christum Filium tuum, q
tecum vivit et egnat in unitate Spiritu:

dieux, dequi vos fidéles reguwent,
comme un pur présent, de pouvoir v
louer et servir dignement. doez
nous, Nous vous en supplions de co
sans faux pas aux biens que vous-
mettez. Par JésuShrist rotre -
gneur wotre Fils qui vit et regne ave
vous en l'unité du SanlEsprit, dans

<

~

- tous les siecles des siecles.

* Amen

* k%

EPITRE

2 Cor. 3,49

Lectio Epistolae beati Pau
Lecturede | 6 ®p " " tr

Fatres: Fidaciam talem haénus pel
Christum ad Deum: non quc
sufficiéntes s$mus cogitare aliquid
nobis, quasi ex abis: sed sufficiéntii
nostra ex Deo estqui et idoneos nc
récit ministros novi teaménti: non
littera, sed spiritu littera enim occidit
spiritus autem vivifat. Quod s
ministratio mortis, litteris deformata |
lapidibus, fuit in gloria; ita ut on
possent inténdere filii Israél in faci
Mdysi, prgter glériam vultus ejus, qu
evacuatur quémodo non mag
minigtratio Spiritus erit in gloria ? Nan

li Apostoli ad Corinthios
e de saint Paul

Fréres,telle est I'assurance que no
avons en Dieu par le Christ. Non ¢
nous soyons capables de méditer ¢
gue ce soit noumémes, commeenvant
de nousmémes c'est Dieu qui nous
gualifiés pour étre les ministres de
nouvelle diance, non celle de laettre,
mais celle de l'esprit; car la lettre tu
mais l'esprit viifie. Or, si le ministére d
mort, gravé en ligres sur des pierres,
été entouré d'une telle gloire que las
fants d'Israél ne pouvaient regard
fixement le visage de Moise en raison
la gloire de ce visage, qui devait poant
soO®vanouir, c o mb i-
nistere de I'esprit neesa-t-il pas? Si en
effet le ministere de la condamnation
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si ministratio damiatiénis gloria est glorieux, combien le ministere de lasj
multo magis abundat mistérium UCE "€ € swasset-il pas en gloire?
justitiee in gléria.

GRADUEL
Ps.33,2; 3
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Jebénirai en tout temps le Seigneur, sa louange sera toujours dans ma bouche.
, Mon ame se glorifiera dans le Seigneur
|l es humbl es | 6entendr ont

ALLELUIA
Ps.87, 2



